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2007/0153 (CNS)

Priekslikums
PADOMES LEMUMAM
par noliguma parakstiSanu starp Eiropas Kopienu
un Serbijas Republiku par atpakaluznems$anu
Priekslikums
PADOMES LEMUMAM
par noliguma noslégsanu starp Eiropas Kopienu

un Serbijas Republiku par atpakaluznems$anu
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

I. POLITISKA UN JURIDISKA PAMATINFORMACIJA

Nelegalas migracijas jautajumu risinaSanas liela nozime Serbijas Republikai, ka art visam
pargjam Rietumbalkanu valstim tika velreiz apstiprinata ES un Rietumbalkanu Augstaka
tika apstiprinata ar1 Eiropas nakotnes perspektiva attieciba uz Rietumbalkanu valstim.
Saskana ar So iepriek§ min€to dokumentu dialogs par vizu jautajumiem cita starpa biis
atkarigs no nelegalas imigracijas apkaroSanas. Attieciba uz atpakaluznemsSanu ,,Saloniku
dienaskartiba” tika ieklauta ES apnemsSanas izstradat un noslégt atpakaluznemsSanas
noligumus ar visam $1 regiona valstim. Serbijas Republika un pargjas Rietumbalkanu valstis
tika aicinatas turpmak veikt visus nepiecieSamos pasakumus, lai atvieglotu noligumu
noslégSanu un nodrosinatu to IstenoSanu.

Vispargjo lietu un arg§jo attiecibu padome 2006. gada 13. novembri oficiali pilnvaroja
Komisiju apspriest atpakaluznemsSanas noligumu ar Serbijas Republiku. Taja pasa diena
Padome pienéma sarunu direktivas atpakaluznemsanas noligumiem ar par§jam
Rietumbalkanu valstim. 2006. gada novembr1 Komisija nosiitija Serbijas iestadém projektu
noligumam starp Eiropas Kopienu un Serbiju. Sarunas sakas 2006. gada 30. novembri un
pirma oficiala sarunu karta notika Brisele 2006. gada 4. decembri. Turpmakas sarunu kartas
notika parmainus Brisel€ un Belgrada, paral€li un secigi ar Stm sarunam notika sarunas ar1 par
EK un Serbijas noligumu par vizu atvieglotu izsniegSanu. Turklat oficialas sarunas reizém
tika sagatavotas neformalas ekspertu sanaksmes.

P&dgja oficiala sarunu karta notika 2007. gada 11. aprili, kuras laika tika panakta vienoSanas
par visiem, iznpemot vienu, v€l neatrisinatajiem jautajumi, ieskaitot bijuSo Socialistiskas
Dienvidslavijas Federalas Republikas pilsogpu, kuri nav ieguvu$i citu pilsonibu,
atpakaluznemsSanu. Attieciba uz p&d€jos neatrisinato jautajumu par treSo valstu pilsonu un
bezvalstnieku atpakaluznemsSanas nosacijumiem Komisijai vajadz€ja konsultéties ar
dalibvalstim, ko ta izdarija 25. aprili Padomes Migracijas un izraidiSanas darba grupas
ietvaros. Pamatojoties uz $Stm konsultacijam, Komisija 16. maija Brisel€ panaca vienoSanos ar
Serbijas pusi arl par mingto atlikuso jautajumu. Taja pasa diena abu puSu sarunu vaditaji
paraf€ja noliguma teksta galigo variantu.

Dalibvalstis tika regulari inform&tas un ar tam apspriedas visos (neoficialajos un oficialajos)
atpakaluznemsSanas noliguma sarunu posmos.

No Kopienas puses noliguma juridiskais pamats ir EK Liguma 63. panta 3. punkta
b) apakSpunkts saistiba ar 300. pantu.

Pievienotie priekslikumi ir juridiskie instrumenti atpakaluznemsSanas noliguma parakstiSanai
un noslégSanai. Padome pienems lémumu ar kvalificétu balsu vairakumu. Saskana ar EK
Liguma 300. panta 3. punktu par noliguma noslégsanu oficiali jaapspriezas ar Eiropas
Parlamentu.

Lémuma projektd par noliguma slé€gsanu ir ietverti vajadzigie ieks€jie sagatavosanas darbi
noliguma praktiskai TstenoSanai. Jo 1pasi taja noteikts, ka Komisija parstav Kopienu
Apvienotaja atpakaluznemsanas komiteja, ko izveido saskana ar noliguma 18. pantu. Saskana
ar 18. panta 5. punktu atpakaluznemsSanas komiteja pienem savu reglamentu. Tapat ka citu
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atpakaluznemsSanas noligumu gadijumos, ko ir noslégusi Kopiena, tas nostaju $aja jautajuma
izstrada, Komisijai apsprieZoties ar Padomes ieceltu IpaSu komiteju. Attieciba uz citiem
léemumiem, kuri japiepem Apvienotajai komitejai, Kopienas nostaju izstrada saskana ar
piem&rojamiem Liguma noteikumiem.

II. SARUNU IZNAKUMS

Komisija uzskata, ka mérki, ko Padome bija izvirzijusi sarunu direktivas, tika sasniegti un ka
AtpakaluznemsSanas noliguma projekts ir Kopienai piepemams.

AtpakaluznemsSanas noliguma ar Serbijas Republiku projekts iesp&ju robezas ir saskanots ar
AtpakaluznemsSanas noligumu projektiem ar citam Rietumbalkanu valstim.

Ta galigo saturu var apkopot sadi:

- Noligums sadalits 8 iedalas, kuras kopa ir 23 panti. Tam ir 6 pielikumi, kas ir
noliguma neatpemama sastavdala, ka arT 7 kopigas deklaracijas.

- Noliguma (2. 1idz 5. pants) noteiktas atpakaluznemsanas saistibas atbilst savstarpibas
principam, aptverot savas valsts pilsonus (2. un 4. pants), ka ar1 treSo valstu pilsonus
un bezvalstniekus, un attieciba uz Serbiju, ieskaitot ari bijuSos Socialistiskas
Dienvidslavijas Federalas Republikas pilsonus, kas nav ieguvusi citu pilsonibu (3. un
5. pants).

- Pienakums uznemt atpakal savus valsts pilsonus ietver ar1 bijusSos valsts pilsonus, kas
ir atteikuSies no valsts pilsonibas, bet nav ieguvusi citas valsts pilsonibu vai
uzturéSanas atlauju.

- AtpakaluznemsSanas pienakums attieciba uz saviem valsts pilsoniem attiecas ari uz
gimenes locekliem (tas ir, laulato un nepilngadigiem, neprecétiem bérniem), kuriem
ir cita pilsoniba neka atpakal uzpemamajai personai un kuriem nav patstavigas
uzturéSanas tiesibas valsti, kas pieprasa atpakaluznemsanu.

- Pienakums uznemt atpakal treSo valstu pilsonus un bezvalstniekus (3. pants) ir
saistits ar Sadiem priek$noteikumiem: a) attiecigajai personai ir vai ieceloSanas bridi
tai bija deriga viza vai uztur@Sanas atlauja, ko izsniegusi atpakaluznpemsanas
pieprasijuma sanémgéja valsts vai b) attieciga persona ir iecelojusi atpakaluznemsanas
pieprasijuma iesniedz&ja valsti, nelegali ierodoties tie$i no pieprasijuma sanemgejas
valsts péc tam, kad ir taja uzturjusies vai $kérsojusi to tranzita. Sis saistibas
neattiecas uz personam gaisa celojuma tranzita un personam, kuram pieprasijuma
iesniedz€ja valsts pirms vai peéc ieceloSanas tas teritorija ir izsniegusi vizu vai
uzturéSanas atlauju.

- Socialistiskas Dienvidslavijas Federalas Republikas bijusie pilsoni, kas nav ieguvusi
citu pilsonibu, ir atseviska kategorija, un uz tiem attiecas cits reguljums (3. panta
3. punkts). Serbija piekrit vinu atpakaluznemsanai, ja izpildas divi nosacijumi: vigu
dzim$anas vieta ir Serbijas teritorija un Serbijas neatkaribas pasludinasanas diena
(tas ir, 1992. gada 27.aprili) vinu pastaviga dzivesvieta bija tas teritorija. Sis
kategorijas personu atpakaluzpemsanas 1paSie nosacljumi ir ietverti Vvisos
atpakaluznemsSanas noligumos ar Rietumbalkanu valstim.
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I11.

Gan attieciba uz savas valsts pilsoniem, beidzoties noteiktajam terminam, gan visos
gadijumos attieciba uz treSo valstu pilsopiem vai bezvalstniekiem Serbija piekrit
izraidiSanas mérkiem izmantot ES standarta celoSanas dokumentu (2. panta 4. punkts
un 3. panta 4. punkts).

Noliguma III iedala (6. 1lidz 9. pants saistiba ar 1.l1idz 6. pielikumu) ir uzskaititi
nepiecieSamie tehniskie noteikumi attieciba uz atpakaluznemsSanas procediiru
(atpakaluznemsSanas pieprasijuma forma un saturs, pieradijumi, termini, parstitiSanas
kartiba un transportéSanas veidi). Ir paredzeéta procediiras elastiba tada veida, ka
atpakaluznemsSanas pieprasijums nav vajadzigs gadijumos, ja personai, kas jauznem
atpakal, ir deriga valsts pase un ja §adai personai, kas ir treSas valsts pilsonis, ir tas
valsts izdota deriga viza vai uzturéSanas atlauja, kurai §1 persona ir jauznem atpakal
(6. panta 2. punkts). 6.panta 3.punkta paredzéta v€l viena svariga procediras
sastavdala, proti, ta saucama paatrinata procediira, kas saskana ar vienosanos attiecas
uz personam, kas aizturétas pierobeza. Saskana ar paatrinato procediru
atpakaluznemsanas pieprasijums ir jaiesniedz un atbildes ir jasniedz 2 darbdienu
laika, turpretim saskana ar parasto procediiru atbildes termins ir 10 kalendaras dienas
ar tiesibam p€c pamatota ltiiguma pagarinat to vél par 6 kalendarajam dienam.

Noliguma ieklauta sadala par tranzita operacijam (13.un 14. pants saistiba ar
7. pielikumu).

Noliguma 15.1idz 17. panta ir ietverti vajadzigie noteikumi par izmaksam, datu
aizsardzibu un saistibu ar citiem starptautiskajiem pienakumiem.

Tiks izveidota Apvienota atpakaluznemsanas komiteja, kuras uzdevumi un pilnvaras
ir noteiktas 18. panta.

Lai istenotu $o noligumu, 19. panta ir paredz&ta iesp&ja, ka Serbija un atseviskas
dalibvalstis var noslégt divpus€jus istenoSanas protokolus. Divpus€jo istenosanas
protokolu un citu divpusgjo atpakaluznemSanas noligumu starp Serbiju un
atseviskam dalibvalstim saistiba ar $o noligumu ir noteikta 20. panta.

Nobeiguma noteikumi (21. [idz 23. pants) paredz noliguma stasanos spéka, ilgumu,
iespgjamos grozijumus, apturéSanu, izbeigSanu un noliguma pielikumu juridisko
statusu.

Danijas 1pasa situacija ir atspogulota preambula, 1. panta d) apakSpunkta, 21. panta
2. punkta un noligumam pievienotaja kopigaja deklaracija. Tapat noligumam
pievienota kopiga deklaracija ir atspogulota Norvégijas, Islandes un Sveices ciesa
lidzdaliba Sengenas acquis steno$ana, pieméro$ana un pilnveidosana.

SECINAJUMI

Nemot véra iepriekSminétos rezultatus, Komisija ierosina Padomei:

lemt par noliguma parakstiSanu Kopienas varda un atlaut Padomes priekssedétajam
iecelt attiecigi pilnvarotu(-as) personu(-as) ta parakstiSanai Kopienas varda;

iepriek§ konsultgjoties ar Eiropas Parlamentu, apstiprinat noligumu starp Eiropas
Kopienu un Serbijas Republiku par atpakaluznemsanu.
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Priekslikums
PADOMES LEMUMAM

par noliguma parakstiSanu starp Eiropas Kopienu
un Serbijas Republiku par atpakaluznems$anu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumu un jo 1paSi ta 63.panta 3. punkta
b) apakSpunktu saistiba ar 300. panta 2. punkta pirmas dalas pirmo teikumu,

nemot véra Komisijas priek§likumu',

TA KA:

(1)  Padome 2006. gada 13. novembrT ar savu [@émumu pilnvaroja Komisiju veikt sarunas
par atpakaluznemsanas noligumu starp Eiropas Kopienu un Serbijas Republiku.

(2) Sarunas par noligumu notika no 2006. gada 30. novembra lidz 2007. gada 16. maijam.

3) Brisele 2007. gada 16. maija paraf€tais noligums, paredzot ta noslégSanu vélak, ir
japaraksta.

(4) Saskana ar 3. pantu Protokold par Apvienotas Karalistes un Irijas nostdju, kas
pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas dibinaSanas
ligumam, Apvienota Karaliste ir pazinojusi, ka ta v€las piedalities §1 1€muma
pienemsana un piemérosana.

(5) Saskana ar 3.pantu Protokola par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju, kas
pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas dibinaSanas
ligumam, Irija ir pazinojusi, ka ta vélas piedalities $a lémuma pienem$ana un
piem&rosana.

(6) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par

Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumam, Danija nepiedalas $a
lémuma pienemsana un Sis I€mums nav tai saisto$s un nav japiemeéro,

ovce
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IR NOLEMUSI SADL.

Vienigais pants
Nemot vera liguma iesp&jamo noslégsanu nakotng, ar So Padomes priekssédétajam ir tiesibas
izraudzities personu(-as), kam ir pilnvaras Eiropas Kopienas varda parakstit Eiropas Kopienas

un Serbijas Republikas noligumu par atpakaluznemsanu.

Briselg, 2007. gada.............oooiiiiiiiii . .

Padomes varda —
priekssédetajs
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Priekslikums
PADOMES LEMUMAM

par noliguma noslégsanu starp Eiropas Kopienu
un Serbijas Republiku par atpakaluznemsanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo 1pasSi tad 63.panta 3. punkta
b) apakSpunktu, saistiba ar ta 300. panta 2. punkta pirma apakSpunkta pirmo teikumu un
300. panta 3. punkta pirmo apakSpunktu,

nemot véra Komisijas priek§likumu?,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu®,

TA KA:

(1) Komisija Eiropas Kopienas varda veica sarunas par noligumu ar Serbijas Republiku
par atpakaluznemsanu.

(2) Nemot vera ta iesp&jamo noslégsanu nakotng, $is noligums Eiropas Kopienas varda ir
parakstits 2007. gada......... saskana ar Padomes [...... ] Lémumu .../.../EK.

3) Sis noligums ir jaapstiprina.

(4) Ar noligumu izveido Apvienoto atpakaluznemsanas komiteju, kas var pienemt savu
reglamentu. Tade] ir lietderigi paredzét vienkarSotu procediiru Kopienas nostajas
izstradaSanai $aja jautajuma.

(5) Saskana ar 3.pantu Protokola par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju, kas
pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas dibinaSanas
ligumam, Apvienota Karaliste ir pazinojusi, ka ta v€las piedalities §1 1€muma
pienemsana un piemérosana.

(6) Saskana ar 3.pantu Protokola par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju, kas
pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas dibinaSanas
ligumam, Irija ir pazinojusi, ka ta v€las piedalities $a l€émuma pienemSana un
pieméroSana.

(7) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par

Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumam, Danija nepiedalas $a
lémuma pienemsana un Sis Iémums nav tai saistos$s un nav japiemeéro,

ovce
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IR NOLEMUSI SADL.

1. pants

Ar So Kopienas varda ir apstiprinats atpakaluznemsanas noligums starp Eiropas Kopienu un
Serbijas Republiku.

Noliguma teksts ir pievienots Sim Iémumam.

2. pants

Padomes priek3sédetajs sniedz noliguma 22. panta 2. punkta paredzéto pazinojumu®.

3. pants
Komisija parstav Kopienu Apvienotaja atpakaluznemsSanas komiteja, kas izveidota ar
Noliguma 18. pantu.

4. pants
Apspriedusies ar Padomes izraudzitu 1paSu komiteju, Komisija pienem Kopienas nostaju
Apvienotaja atpakaluznemsanas komiteja attieciba uz tas reglamenta pienemsanu saskana ar
noliguma 18. panta 5. punktu.

5. pants
So lemumu publicg Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

Briselg, 2007. gada ..................... .

Padomes varda —
prieksséedetajs

Atpakaluznemsanas noliguma spéka staSanas datumu Padomes Generalsekretariats publicés Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.
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PIELIKUMS

NOLIGUMS
STARP
EIROPAS KOPIENU,
un

SERBIJAS REPUBLIKU

PAR PERSONU ATPAKALUZNEMSANU, KURAS UZTURAS NEATLAUTI
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NOLIGUMS
starp Eiropas Kopienu un Serbijas Republiku

par personu atpakaluznemsanu, kuras uzturas neatlauti

AUGSTAS LIGUMSLEDZEJAS PUSES,

EIROPAS KOPIENA, turpmak teksta ,,Kopiena”,

un

SERBIJAS REPUBLIKA, turpmak teksta — ,,Serbija”,

Apnémusas veicinat savu sadarbibu, lai efektivak apkarotu nelikumigu imigraciju,

Véloties ar So noligumu un uz savstarpiguma pamata paredzet atras un efektivas procediiras,
lai var@tu identificet un drosa, kartiga veida nosutit atpakal personas, kuras neatbilst vai vairs
neatbilst ieceloSanas, atrasanas vai uzturéSanas nosacijumiem attieciba uz Serbijas vai kadas
Eiropas Savienibas dalibvalsts teritoriju, un sadarbibas gara veicinat $adu personu tranzitu,

Uzsverot, ka §is noligums neskar tadas Kopienas, Eiropas Savienibas dalibvalstu un Serbijas
tiesibas, saistibas un pienakumus, kas izriet no starptautiskam tiesibam, un jo ipaSi no
1950. gada 4. novembra Eiropas Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas un
1951. gada 28. julija Konvencijas par béglu statusu,

Nemot vera, ka $is noligums ietilpst Eiropas Kopienas dibinasanas liguma IV sadalas darbibas
joma un ta noteikumi neattiecas uz Danijas Karalisti saskana ar Protokolu par Danijas nostaju,
kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas dibinasanas ligumam,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.

1. pants
Definicijas

Saja noliguma:
(a) ,Ligumslédzgjas puses” ir Serbija un Kopiena.
(b) »Serbijas pilsonis” ir jebkura persona, kurai ir Serbijas Republikas pilsoniba saskana

ar tas tiestbu aktiem.
(c) ,Dalibvalsts pilsonis” ir jebkura persona, kurai ir kadas dalibvalsts pilsoniba, ka

noteikts Kopiena.
(d) ,Dalibvalsts” ir jebkura Eiropas Savienibas dalibvalsts, iznemot Danijas Karalisti.

10
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(e)

H
(2

(h)

(1)

)

k)

D

,» Lresas valsts pilsonis” ir jebkura persona, kurai ir tadas valsts pilsoniba, kas nav
Serbija vai kada no dalibvalstim.

,Bezvalstnieks” ir jebkura persona, kurai nav pilsonibas.

"UzturéSanas atlauja" ir Serbijas vai kadas dalibvalsts izsniegta jebkura veida atlauja,
kas personai dod tiesibas uzturéties attiecigas valsts teritorija. Tas neietver pagaidu
atlaujas, kas atlauj uzturties tas teritorija saistiba ar patv€ruma pieteikuma vai
uzturéSanas atlaujas pieteikuma izskatiSanu.

,Viza” ir Serbijas vai dalibvalsts izsniegta atlauja vai pienemts I€mums, kas
vajadzigs, lai iecelotu attiecigaja teritorija vai Skersotu to tranzita. Tas neattiecas uz
lidostas tranzita vizu.

,Pieprasijuma iesniedz&ja valsts” ir valsts (Serbija vai kada no dalibvalstim), kura
iesniedz atpakaluznemsSanas pieprasijumu saskana ar noliguma 7. pantu vai tranzita
pieteikumu saskana ar noliguma 14. pantu.

,Pieprasijuma sanémeéja valsts” ir valsts (Serbija vai kada no dalibvalstim), kurai
iesniedz atpakaluznemsSanas pieprasjjumu saskana ar noliguma 7. pantu vai tranzita
pieteikumu saskana ar noliguma 14. pantu.

,JKompetenta iestade” ir jebkura Serbijas valsts iestade vai kadas dalibvalsts iestade,
kurai ir wuzticEta $a Iliguma TstenoSana saskapa ar ta 19.panta 1.punkta
a) apakSpunktu.

,Pierobezas apgabals” ir 30 km josla ap kopigo sauszemes robezu starp dalibvalsti un
Serbiju, ka art dalibvalstu un Serbijas starptautisko lidostu teritorijas.

,lranzits” ir pieprasijuma sanéméjas valsts teritorijas SkersoSana, ko veic tresas

valsts pilsonis vai bezvalstnieks, kad vin$ dodas no pieprasijuma iesniedzgjas valsts
uz galamérka valsti.

11
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)

2)

©)

C))

S))

I IEDALA. SERBIJAS ATPAKALUZNEMSANAS PIENAKUMI
2. pants
Savas valsts pilsonu atpakaluzpemsana

Péc dalibvalsts pieprasijuma Serbija bez papildu formalitatem, kas nav
paredzetas Saja noliguma, uznem atpakal visas personas, kuras neatbilst vai
vairs neatbilst speéka esoSajiem ieceloSanas, atraSanas vai uztureSanas
nosacijumiem attieciba uz pieprasijuma iesniedzéjas dalibvalsts teritoriju, ja ir
pieradits vai var pamatoti uzskatit, balstoties uz sniegtiem prima facie
pieradijumiem, ka §1s personas ir Serbijas pilsoni.

Serbija uzpem atpakal ar1:

personu, kas minétas 1. punkta, nepilngadigos, neprec€tos b&rnus, nenemot véra vinu
zims$ vietu vai pilsonibu, iz , ja vini 1 avi uzturéSanas tiesi
dzimSanas vietu vai pilsonibu, iznemot, ja viniem ir patstavigas uzturéSanas tiesibas
pieprasijuma iesniedzgja dalibvalsti,

personu, kas min€tas 1. punkta, laulatos, kuriem ir citas valsts pilsoniba, ar noteikumu, ka
viniem ir tiesibas iecelot un uztur€ties vai ir tiesibas sanemt ieceloSanas un uzturéSanas
atlauju Serbija, izpemot, ja vipiem ir patstavigas uztur€Sanas tiesibas pieprasijuma
iesniedzgja dalibvalsti.

Serbija uznem atpakal ari personas, kuras péc ieceloSanas dalibvalsts teritorija
atteikusas no Serbijas pilsonibas, ja vien dalibvalsts vismaz nav solijusi Sis
personas naturalizet.

Péc tam, kad Serbija ir apstiprinajusi atpakaluznems$anas pieprasijumu,
kompetenta Serbijas diplomatiska parstavnieciba vai konsulara iestade
nekavejoties un ne velak ka 3 darba dienu laika izsniedz atpakal uznemamas
personas atgrieSanai nepiecieSamos celoSanas dokumentus ar deriguma terminu
vismaz 3 meéneSi. Ja juridisku vai faktisku iemeslu dé] attiecigo personu nevar
parvietot sakotnéji izsniegta celoSanas dokumenta deriguma termina laika,
Serbijas kompetenta diplomatiska parstavnieciba vai konsulara iestade
14 kalendaro dienu laika izsniedz jaunu celoSanas dokumentu ar tadu pasu
deriguma terminu. Ja Serbija 14 kalendaro dienu laika nav izsniegusi jaunu
celoSanas dokumentu, tad uzskata, ka ta piekrit izmantot ES standarta
celo$anas dokumentu izraidi§anas vajadzibam'.

Pieprasijuma iesniedzéja dalibvalsts pem veéra personas izveli attieciba uz
atpakaluznemsS$anas valsti, ja personai papildus Serbijas pilsonibai ir ari citas
tresas valsts pilsoniba.

1

Saskana ar ES Padomes 1994. gada 30. novembra ieteikuma noteikto formu.
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3. pants
TreSas valsts pilsonu un bezvalstnieku atpakaluznemsana

1) Péc dalibvalsts pieprasijuma Serbija bez papildu formalitatém, kas nav
paredzétas S$aja noliguma, uzpem atpakal visus treSas valsts pilsonpus un
bezvalstniekus, kuri neatbilst vai vairs neatbilst speka esoSajiem ieceloSanas,
atrasanas vai uzturéSanas tiesiskajiem nosacijumiem attieciba uz pieprasijuma
iesniedzejas dalibvalsts teritoriju, ja ir pieradits vai var pamatoti uzskatit,
pamatojoties uz sniegtiem prima facie pieradijumiem, ka:

a) sadam personam ir vai ieceloSanas laika bija Serbijas izsniegta deriga viza vai
uzturesanas atlauja vai

b) sadas personas nelegali tieSi iecelojusas dalibvalsts teritorija péc tam, kad tas
uzturéjusas Serbijas teritorija vai Skérsojusas to tranzita.

2) Sa panta 1. punkta minéto atpakaluznemsanas pienakumu nepieméro, ja:

a) tresas valsts pilsonis vai bezvalstnieks atradies tikai gaisa celojuma tranzita caur
Serbijas starptautisko lidostu vai

b) pieprasijuma iesniedzéja dalibvalsts tresas valsts pilsonim vai bezvalstniekam ir
izsniegusi vizu vai uzturéSanas atlauju pirms vai péc ieceloSanas tas teritorija,
iznemot gadijumus, ja

— attiecigajai personai ir Serbijas izsniegta viza vai uzturéSanas atlauja ar garaku deriguma
terminu vai

— pieprasijuma iesniedz&jas dalibvalsts viza vai uzturéSanas atlauja ir iegiita, izmantojot
viltotus vai nepatiesus dokumentus vai sniedzot nepatiesus apgalvojumus, un attieciga
persona ir ugturéejusies Serbijas teritorija vai Skersojusi to tranzita, vai

— persona neatbilst vizai pievienotajiem nosacijumiem un $7 persona ir uzturéjusies Serbijas
teritorija vai Skersojusi to tranzita.

A3) Péc dalibvalsts pieprasijuma Serbija uznem atpakal arl Socialistiskas
Dienvidslavijas Federalas Republikas bijuSos pilsonus, kuriem nav citas
pilsonibas un kuru dzimSanas vieta un pastaviga dzivesvieta 1992. gada
27. aprili bija Serbijas teritorija.

“) Peéc tam, kad Serbija ir apstiprinajusi atpakaluzpemsSanas pieprasijumu,
pieprasijuma iesniedzéja dalibvalsts izsniedz personai, kuras atpakaluznemsana
ir apstiprinata, ES standarta celoSanas dokumentu izraidiSanas vaj adzibam'.

! Saskana ar ES Padomes 1994. gada 30. novembra ieteikuma noteikto formu.
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IT1 IEDALA. KOPIENAS ATPAKALUZNEMSANAS PIENAKUMI
4. pants
Savas valsts pilsonu atpakaluzpemsana

Péc Serbijas pieprasijuma dalibvalsts bez papildu formalitatém, kas nav
paredzetas Saja noliguma, uznem atpakal visas personas, kuras neatbilst vai
vairs neatbilst speéka esoSajiem ieceloSanas, atraSanas vai uztureSanas
nosacijumiem attieciba uz Serbijas teritoriju, ja ir pieradits vai var pamatoti
uzskatit, balstoties uz sniegtiem prima facie pieradijumiem, ka $is personas ir
dalibvalsts pilsoni.

Dalibvalsts uznem atpakal art:

— personu, kas minétas 1. punkta, nepilngadigos, neprecétos b&rnus, nenemot véra
vinu dzimSanas vietu vai pilsonibu, iznemot, ja viniem ir patstavigas uzturéSanas
tiesibas Serbija,

— personu, kas minétas 1. punkta, laulatos, kuriem ir citas valsts pilsoniba, ar
noteikumu, ka viniem ir tiesibas iecelot un uzturties vai ir tiesibas sapemt
ieceloSanas un uzturéSanas atlauju dalibvalsti, iznemot, ja viniem ir patstavigas
uzturéSanas tiesibas Serbija.

Dalibvalsts uznem atpakal ar1 personas, kuras péc ieceloSanas Serbijas teritorija
atteikusas no dalibvalsts pilsonibas, iznemot gadijumus, ja Serbija ir vismaz
solijusi $1s personas naturalizét.

Péc tam, kad pieprasijuma sapeméja dalibvalsts ir apstiprinajusi
atpakaluznemS$anas  pieprasijumu, kompetenta  attiecigas dalibvalsts
diplomatiska parstavnieciba vai konsulara iestade nekavéjoties un ne velak ka 3
darba dienu laika izsniedz atpakal uzpemamas personas atgrieSanai
nepiecieSamos celoSanas dokumentus ar deriguma terminu vismaz 3 meéneSi. Ja
juridisku vai faktisku iemeslu dé] attiecigo personu nevar parvietot sakotngeji
izsniegta celoSanas dokumenta deriguma termina laika, attiecigas dalibvalsts
kompetenta diplomatiska parstavnieciba vai konsulara iestade 14 kalendaro
dienu laika izsniedz jaunu celoSanas dokumentu ar tadu pasSu deriguma
terminu.

Serbija nem véra personas izvéli attieciba uz atpakal uznemsSanas valsti, ja
personai papildus pieprasijuma sapémeéjas dalibvalsts pilsonibai ir arl citas
tresas valsts pilsoniba.

S. pants

Tresas valsts pilsonu un bezvalstnieku atpakaluznemsana

14

LV



LV

0y

b)

2)

b)

©)

“)

Péc Serbijas pieprasijuma dalibvalsts bez papildu formalitatem, kas nav
paredzétas S$aja noliguma, uzpem atpakal visus treSas valsts pilsonpus un
bezvalstniekus, kuri neatbilst vai vairs neatbilst speka esoSajiem ieceloSanas,
atrasanas vai uzturéSanas tiesiskajiem nosacijumiem attieciba uz Serbijas
teritoriju, ja ir pieradits vai var pamatoti uzskatit, balstoties uz sniegtiem prima
facie pieradijumiem, ka

sadam personam ir vai ieceloSanas laika bija pieprasijuma sanémeéjas dalibvalsts
izsniegta deriga viza vai uzturéSanas atlauja vai

sadas personas nelegali tieSi iecelojusas Serbijas teritorija pec tam, kad tas
uzturéjusas pieprasijuma sanémeéjas dalibvalsts teritorija vai Skersojusas to
tranzita.

Sa panta 1. punkta minéto atpakaluznemsanas pienakumu nepiemeéro, ja:

treSas valsts pilsonis vai bezvalstnieks bijis tikai gaisa celojuma tranzita caur
starptautisko lidostu pieprasijuma sanémeja dalibvalsti vai

Serbija tresas valsts pilsonim vai bezvalstniekam ir izsniegusi vizu vai uzturéSanas
atlauju pirms vai péc ieceloSanas tas teritorija, iznemot gadijumus, ja

attiecigajai personai ir pieprasijuma sanémeéjas valsts izsniegta viza vai uzturéSanas atlauja,
un $a dokumenta deriguma termins ir garaks vai

Serbijas viza vai uzturéSanas atlauja iegiita, izmantojot viltotus vai nepatiesus dokumentus
vai sniedzot nepatiesus apgalvojumus, un attieciga persona ir uztur&jusies pieprasijuma
sanéméjas dalibvalsts teritorija vai Skersojusi to tranzita, vai

persona neatbilst vizai pievienotajiem nosacijumiem, un attieciga persona ir uzturéjusies
pieprasijuma sanémgéjas dalibvalsts teritorija vai Skersojusi to tranzita.

Sa panta 1.punkti minétais atpakaluzpem$anas pienikums attiecas uz
dalibvalsti, kas izsniegusi vizu vai uzturéSanas atlauju. Ja divas vai vairakas
dalibvalstis izsnieguSas vizu vai uzturéSanas atlauju, 1.punkta minétais
atpakaluznems$anas pienakums attiecas uz dalibvalsti, kas izsniegusi dokumentu,

kam ir garaks deriguma termin§, vai — ja vienam vai vairakiem no tiem
beidzies deriguma termin§ — dokumentu, kas joprojam ir derigs. Ja visiem
dokumentiem beidzies deriguma termins, 1. punkta mingetais

atpakaluznems$anas pienakums attiecas uz dalibvalsti, kas izsniegusi dokumentu,
kam ir nesenakais deriguma termins. Ja tads dokuments nav pieejams,
1. punkta minétais atpakaluznemsanas pienakums attiecas uz dalibvalsti, no
kuras persona pédgjo reizi izceloja.

Péc tam, kad dalibvalsts ir apstiprinajusi atpakaluznemsSanas pieprasijumu,

Serbija izsniedz personas, kuras atpakaluzpemS$ana ir apstiprinata, atgrieSanai
nepiecieSamo celoSanas dokumentu.
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IIT IEDALA. ATPAKALUZNEMSANAS KARTIBA
6. pants
Principi

Iznemot 2. punkta minétos gadijumus, lai parsititu personu, kas jauzpem
atpakal, pamatojoties uz vienu no 2. lidz 5. panta minétajiem pienakumiem, ir
jaiesniedz atpakaluzpemsS$anas pieprasijums pieprasijuma sanémeéjas valsts
kompetentai iestadei.

Atpakaluznems$anas pieprasijums nav vajadzigs, ja personai, kas jauzpem
atpakal, ir derigs celoSanas dokuments un gadijuma, ja ST persona ir treSas
valsts pilsonis vai bezvalstnieks, arl pieprasijuma sapémeéjas valsts deriga viza
vai uzturéSanas atlauja.

Ja persona ir aizturéta pieprasijuma iesniedzéjas valsts pierobeZas apgabala
(ieskaitot lidostas) péc nelikumigi Skérsotas robezas, personai ierodoties tieSi no
pieprasijuma sanémeéjas valsts teritorijas, pieprasijuma iesniedzéja valsts var
iesniegt atpakaluznemsanas pieprasijumu 2 darba dienu laika péc $is personas
aizturéSanas (paatrinata procediira).

7. pants

Atpakaluznemsanas pieprasijums
Iesp€ju robezas atpakaluznemsanas pieprasijuma ir $ada informacija:
zinas par personu, kura jauznpem atpakal (pieméram, vardi, uzvardi, dzimSanas
datums un vieta un pédeéja dzivesvieta) un atbilstoSos gadijumos ar1 zinas par
nepilngadigajiem, neprecétajiem bérniem un/vai laulatajiem,
dokumenti, kas pierada pilsonibu, un norades uz prima facie pieradijumiem par
pilsonibu, tranzitu, tresas valsts pilsonu un bezvalstnieku atpakaluznemsanas
nosacijumiem un nelikumigu ieceloSanu un uzturesanos,
personas, kura jauznem atpakal, fotografija.
Iespéju robezas atpakaluznemsanas pieprasijuma ir ari §ada informacija:
pazinojums par to, ka personai, kura jauzpem atpakal, var but vajadziga
palidziba vai apriipe, ja attieciga persona neparprotami piekritusi $adam

pazinojumam,

jebkurs$ cits aizsardzibas vai drosibas pasakums, vai informacija par personas
veselibu, kas varétu biit vajadzigi konkrétaja parsuitiSanas gadijuma.
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Vienota veidlapa, kas izmantojama atpakaluznemsS$anas pieprasijumiem, ir
pievienota Sim noligumam ka 6. pielikums.

8. pants
Pieradijumi attieciba uz pilsonibu

Saskapa ar 2. panta 1. punktu un 4. panta 1. punktu pilsonibu var pieradit jo
ipasi ar §2 noliguma 1. pielikuma minétajiem dokumentiem, pat ja to deriguma
termin$ ir beidzies. Ja uzrada S$adus dokumentus, dalibvalstis un Serbija
savstarpeji atzist attiecigo pilsonibu, neprasot papildu izmekléSanu. Pilsonibu
nevar pieradit ar viltotiem dokumentiem.

Saskana ar 2. panta 1. punktu un 4. panta 1. punktu pilsonibu ar prima facie
pieradijumiem var pieradit jo IpasSi ar $a noliguma 2. pielikuma minétajiem
dokumentiem, pat ja to deriguma terminS ir beidzies. Ja uzrada Sadus
dokumentus, dalibvalstis un Serbija uzskata, ka pilsoniba ir konstatéta, ja vien
tas nevar pieradit citadi. Pilsonibu nevar pieradit prima facie ar viltotiem
dokumentiem.

Ja nevar uzradit nevienu no 1.vai 2. pielikuma minétajiem dokumentiem,
attiecigas pieprasijuma sanémejas valsts kompetentas diplomatiskas vai
konsularas parstavniecibas péc pieprasijuma un bez liekas kavéSanas un
veélakais tris darba dienu laika péc pieprasijuma sanems$anas interve personu, lai
konstatétu tas pilsonibu.

9. pants
Pieradijumi attieciba uz tre$as valsts pilsopiem un bezvalstniekiem

3. panta 1. punkta un 5. panta 1. punkta paredzéto tresas valsts pilsonu un
bezvalstnieku atpakaluzpemS$anas nosacijumu izpildi var ipaSi pieradit ar $a
noliguma 3. pielikuma minétajiem pieradijumiem; to nevar pieradit ar viltotiem
dokumentiem. Dalibvalstis un Serbija savstarpéji atzist jebkuru tadu
pieradijumu, neprasot papildu izmekléSanu.

3. panta 1. punkta un 5.panta 1.punkta paredzéto treSas valsts pilsonu un
bezvalstnieku atpakaluzpemS$anas nosacijumu izpildi prima facie var Tipasi
pieradit ar §a noliguma 4. pielikuma minétajiem pieradijumiem; to nevar
pieradit ar viltotiem dokumentiem. Ja uzrada tadu prima facie pieradijumu,
dalibvalstis un Serbija uzskata, ka nosacijumi ir konstateti, ja vien tas nevar
pieradit citadi.

IeceloSanas, atraSanas vai uzturéSanas nelikumibu Kkonstaté no attiecigas
personas celoSanas dokumentiem, kuros trikst vajadzigas vizas vai citas
uzturéSanas atlaujas attiectha uz pieprasijuma iesniedzéjas valsts teritoriju.
Pieprasijuma iesniedzéjas valsts pazinojums par konstatéjumu, ka attiecigajai
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personai nav vajadzigo celoSanas dokumentu, vizas vai uzturé$anas atlaujas,
tapat ir nelikumigas ieceloSanas, atraSanas vai uzturéSanas prima facie
pieradijums.

3. panta 3. punkta paredzéto Socialistiskas Dienvidslavijas Federalas Republikas
bijuso pilsonu atpakaluzpemsSanas nosacijumu izpildi var IpaSi pieradit ar $a
noliguma Sa. pielikuma minétajiem pieradijumiem; to nevar pieradit ar
viltotiem dokumentiem. Serbija atzist jebkuru tadu pieradijumu, neprasot
papildu izmekléSanu.

3. panta 3. punkta paredzeto Socialistiskas Dienvidslavijas Federalas Republikas
bijuso pilsonu atpakaluznemsanas nosacijumu izpildi prima facie var ipasi
pieradit ar $a noliguma Sb. pielikuma minétajiem pieradijumiem; to nevar
pieradit ar viltotiem dokumentiem. Ja tiek uzraditi §adi prima facie pieradijumi,
Serbija uzskata, ka nosacijumi ir konstateti, ja vien ta nevar pieradit pretejo.

Ja nevar uzradit nevienu no Sa. vai 5b. pielikuma minétajiem dokumentiem,
attiecigas Serbijas kompetentas diplomatiskas un konsularas parstavniecibas
péc pieprasijuma, bez liekas kavé§anas un vélakais tris darba dienu laika péc
pieprasijuma sanemsanas intervé personu, lai konstatétu tas pilsonibu.

10. pants
Termini

Atpakaluznemsanas pieprasijums ir jaiesniedz pieprasijuma sanémeéjas valsts
kompetentajai iestadei viena gada laika no dienas, kad pieprasijuma
iesniedzéjas valsts kompetenta iestade ir ieguvusi informaciju par to, ka tresas
valsts pilsonis vai bezvalstnieks neatbilst vai vairs neatbilst nosacijumiem, kas ir
speka attieciba wuz ieceloSanu, atrasanos vai uzturéSanos. Ja iesniegt
pieprasijumu laika trauce juridiski vai faktiski Skersli, termin$ péc pieprasijuma
iesniedzéjas valsts liguma var tikt pagarinats, bet tikai lidz bridim, kad Skersli
ir noversti.

Atbildi uz atpakaluznemsanas pieprasijumu sniedz rakstiski:

— 2 darba dienu laika, ja pieprasijums ir iesniegts saskana ar paatrinato procediiru (6. panta

3. punkts),

— 10 kalendaro dienu laika visos par&jos gadijumos.

Sie termini sakas no atpakaluznems$anas pieprasijuma sapemsanas dienas. Ja atbilde nav
sanemta termina, uzskata, ka parsiitiSana ir apstiprinata.

©))

Ja ir kadi juridiski vai faktiski Skersli, kuru dé] nav iespejams atbildet 10
kalendaro dienu laika, terminu péc pienacigi pamatota liguma var pagarinat,

18



LV

C))
S))

1)

@)

bet ne vairak ka par 6 kalendarajam dienam. Ja atbilde nav sapemta
pagarinataja termina, uzskata, ka parsiitiSana ir apstiprinata.

Atpakaluznems$anas pieprasijuma noraidijumam norada iemeslus.

Péc apstiprinajuma sapemSanas vai attiecigi péc 2. punkta minéta termina
beigam attiecigo personu parsita tris méneSu laika. Péc pieprasijjuma
iesniedzéjas valsts liguma So terminu var pagarinat uz tik ilgu laiku, cik
nepiecieSams juridisko vai praktisko Skérslu noversanai.

11. pants
ParsiitiSanas kartiba un transportesanas veids

Pirms personas atpakalnosutiSanas Serbijas un attiecigas dalibvalsts
kompetentas iestades iepriekS rakstiski vienojas par parsiitiSanas datumu,
ieceloSanas punktu, iespéjamiem konvojiem un citiem ar parsitiSanu saistitiem
jautajumiem.

ParveSanu var veikt pa gaisu vai sauszemi. AtpakalnosiitiSanai pa gaisu izmanto
ne tikai Serbijas vai dalibvalsts nacionalos parvadatajus, bet ari citus, un to var
veikt, izmantojot planotos vai ¢arterreisus. Konvojétas atgrieSanas gadijuma
$adus konvojus izvelas ne tikai no pieprasijuma iesniedzéjas valsts pilnvarotam
personam, bet izmantojot ari citas, ar noteikumu, ka tas ir Serbijas vai jebkuras
dalibvalsts pilnvarotas personas.

12. pants

Kliidaina atpakaluzpemsSana

Pieprasijuma iesniedzgja valsts uznem jebkuru personu, kas ir uznemta atpakal pieprasijuma
sanémgja valsti, ja 3 menesu laika pec attiecigas personas nodosanas ir noskaidrots, ka nav
izpilditas §a noliguma 2. vai 5. panta noteiktas prasibas.

Sados gadijumos $a noliguma proceduralos noteikumos pieméro mutatis mutandis, un ir
japazino visa pieejama informacija par uznpemamas personas patieso identitati un pilsonibu.

)

IV IEDALA. TRANZITA OPERACIJAS
13. pants
Principi

Dalibvalstim un Serbijai ir jacenSas treSo valstu pilsonu vai bezvalstnieku
tranzitu veikt tikai tajos gadijumos, kad S$adas personas tieSi parvest uz
galamerka valsti nevar.
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Serbija atlauj treSo valstu pilsonu vai bezvalstnieku tranzitu, ja to ludz
dalibvalsts, un dalibvalsts dod atlauju treSo valstu pilsonpu vai bezvalstnieku
tranzitam, ja to lidz Serbija, ja ir nodroSinats turpmakais celojums iespéjamas
citas tranzitvalstis un atpakaluznems$ana galamérka valsti.

Serbija vai dalibvalsts var atteikt tranzitu:

ja tre$as valsts pilsonim vai bezvalstniekam galameérka valsti vai cita
tranzitvalsti draud spidzinasana, necilvéciga vai pazemojosa apieSanas vai sods,
vai naves sods, vai vajasana dél vina rases, religijas, pilsonibas, piederibas kadai
socialai grupai vai dél vina politiskas parliecibas vai

ja tresas valsts pilsonim vai bezvalstniekam pieprasijuma sanémeéja valsti vai
cita tranzitvalsti draud kriminalsankcijas, vai

sabiedribas veselibas, iek$éjas drosibas, sabiedriskas kartibas un citu
pieprasijuma sanémeéjas valsts interesu del.

Serbija vai dalibvalsts var atcelt jebkadu izsniegtu atlauju, ja vélak rodas vai
klust zinami 3. punkta minétie apstakli, kas trauce tranzita operacijai, vai ja
turpmakais celojums iespeéjamas tranzitvalstis vai atpakaluznemsana galamérka
valsti vairs nav nodroSinats. Saja gadijuma, ja vajadzigs, pieprasijuma
iesniedzéja valsts bez kaveéSanas uzpem atpakal tres$as valsts pilsoni vai
bezvalstnieku.

14. pants
Tranzita procedira

Pieprasijumu par tranzita operaciju iesniedz pieprasijuma sapémejas valsts
kompetentajai iestadei rakstiska veida, un taja ir $ada informacija:

tranzita veids (pa gaisu vai sauszemi), citas iesp€jamas tranzitvalstis un
paredzétais galamerkis,

attiecigas personas dati (pieméram, vards, uzvards, pirmslaulibu uzvards, citi
vardi, kas ir lietoti/péc kuriem persona ir pazistama, vai pseidonimi, dzimS$anas
datums, dzimums un, ja iesp€jams, dzimSanas vieta, pilsoniba, valoda, celoSanas
dokumenta veids un numurs),

paredzeta ieceloSanas vieta, parveSanas laiks un iespéjama konvoja
izmantoSana,

deklaracija par to, ka no pieprasijuma iesniedzéjas valsts viedokla 13. panta
2. punkta nosacijumi ir izpilditi un nav zinami nekadi iemesli atteikumam
saskana ar 13. panta 3. punktu.
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Vienota veidlapa, kas izmantojama tranzita pieteikumiem, pievienota $im noligumam ka
7. pielikums.

2) Pieprasijuma sapémeéja valsts 5 kalendaro dienu laika rakstiski informe
pieprasijuma iesniedzéju valsti par savu piekriSanu, apstiprinot ieceloSanas
vietu un paredzéto ieceloSanas laiku, vai ari informé to par atteikumu un $ada
atteikuma iemesliem.

A3) Ja tranzita operacija notiek pa gaisu, atpakal uznemamo personu un iespéjamos
konvojus atbrivo no lidostas tranzitvizas sanemsanas.

“4) Pieprasijuma sanémeéjas valsts kompetentas iestades péc abpuséjam apspriedéem
palidz veikt tranzita operacijas, jo Ipasi sniedzot palidzibu attiecigo personu
novérosana un nodroSinot §im noliikam atbilstoSus lidzeklus.

V IEDALA. IZMAKSAS
15. pants

Transporta un tranzita izmaksas

Neskarot kompetento iestazu tiesibas atglt ar atpakaluznemsSanu saistitas izmaksas no atpakal
uznemtajam personam vai treSam personam, visas transporta izmaksas lidz galamérka valsts
robezai, kas radu$as saistiba ar atpakaluznpemSanu un tranzita operacijam saskapa ar So
noligumu, sedz pieprasijuma iesniedzg&ja valsts.

VIIEDALA DATU AIZSARDZIBA UN NEIETEKMESANAS KLAUZULA
16. pants

Datu aizsardziba

Personas datu pazinoSana notiek tikai tad, ja $ada pazinoSana ir vajadziga Serbijas vai
dalibvalsts kompetentajam iestadém $a noliguma istenoSanai. Personas datu apstradi un darbu
ar tiem konkréta gadijuma nosaka Serbijas tiesibu akti un, ja datu apstrades iestade ir
dalibvalsts kompetenta iestade, Direktiva 95/46/EK' un attiecigas dalibvalsts tiesibu akti, kas
pienemti saskana ar minéto direktivu. Papildus ievéro $adus principus:

a) personas datu apstrade javeic godigi un likumigi;

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK (1995. gada 24. oktobris) par personu aizsardzibu
attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti (OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.).
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b)

d)

g)

h)

0y

personas dati javac konkrétam, precizi formulétam un likumigam nolikam, lai
istenotu $o noligumu, un ne pazinotaja iestade, ne sanémeéja iestade nedrikst tos
turpmak apstradat veida, kas nav saderigs ar Siem noliikiem;

personas datiem jabuit adekvatiem, atbilstigiem un samérigiem apjoma zina ar
noliikiem, kadiem tie savakti un/vai talak apstradati, jo ipasi pazinotie personas
dati var skart tikai:

zinas par parsiitamo personu (piemé&ram, vardi, uzvardi, jebkadi bijusi vardi, citi vardi, kas
lictoti/péc kuriem persona ir pazistama, vai pseidonimi, dzimums, gimenes stavoklis,
dzimsSanas datums un vieta, pasreiz€ja un jebkada agraka pilsoniba),

pasi, identifikacijas karti vai vaditaja apliecibu (numurs, deriguma termins, izdoSanas
datums, izdev€ja iestade, izdoSanas vieta),

pieturvietas un marsrutus,

citu informaciju, kas vajadziga atpakal nosiitamas personas identificéSanai vai
atpakaluznemsSanas prasibu izskatiSanai atbilstosi Sim noligumam;

personas datiem jabiut preciziem un vajadzibas gadijuma tie jaatjaunina;

personas datus jauzglaba veida, kas pielauj datu subjektu identifikaciju ne
ilgak, ka tas nepiecieSams noliikiem, kuriem datus vaca vai kuriem tos turpmak
apstrada;

gan pazinotaja iestade, gan sapeémeéja iestade veic visus atbilstigos pasakumus,
lai vajadzibas gadijuma nodroSinatu laboSanu, dzeSanu vai piekluves noslégsanu
gadijumos, kad apstrade neatbilst $a panta noteikumiem, 1pasi, ja Sie dati nav
adekvati, piederigi, precizi, vai ja tie ir parmeérigi attieciba uz apstrades
noliikiem. Tas ietver arl pazinojumu otrai pusei par jebkuru veikto laboSanu,
dzéSanu vai piekluves noslégsanu;

sanémeéja iestade péc pieprasijuma sanemsanas informé pazinotaju iestadi par
pazinoto datu izmantoSanu un tadejadi iegiitajiem rezultatiem;

personas datus var pazinot tikai kompetentam iestadéem. Talaka zinoSana citam
struktiiram notiek tikai ar pazinotajas iestades iepriekseju piekriSanu;

pazinotajas iestades un sanéméjas iestades pienakums ir rakstiski registréet
personas datu pazinoSanu un sanemsanu.

17. pants
NeietekmeésSanas klauzula

Sis noligums neierobeZo Kopienas, dalibvalstu un Serbijas tiesibas, pienakumus
un atbildibu, kas izriet no starptautiskiem tiestbu aktiem, un jo 1pasi no:
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2

)

d)
2
€)
4
)

1951. gada 28. julija Konvencijas par béglu statusu, kura grozijumi izdariti ar 1967. gada
31. janvara Protokolu par béglu statusu,

starptautiskam konvencijam, kas nosaka dalibvalsti, kura ir atbildiga par patvéruma
pieteikuma izskatiSanu,

1950. gada 4. novembra Eiropas Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas,

1984. gada 10. decembra konvencijas pret spidzinasanu un citu nezeligu, necilvécigu vai
pazemojosu izturéSanos vai sodiSanu,

starptautiskam konvencijam par izdoSanu,

daudzpus€jam starptautiskam konvencijam un noligumiem par arvalstu pilsongu
atpakaluznemsSanu.

Nekas $aja noliguma nekave personas atgrieSanos saskana ar kadu citu formalu
vai neformalu vienoSanos.
VII1EDALA. ISTENOSANA UN PIEMEROSANA
18. pants
Apvienota atpakaluznems$anas komiteja
Ligumslédzéjas puses sniedz savstarpéju palidzibu $a noliguma pieméro$ana un
interpretéSana. Talab tas izveido apvienoto atpakaluznemS$anas komiteju
(turpmak ,,komiteja”), kas jo 1paSi
uzraudzis §a noliguma piemérosanu,

lems par istenoSanas pasakumiem, kas vajadzigi $a noliguma vienadai
piemérosanai,

regulari apmainisies ar informaciju par IstenoSanas protokoliem, kurus saskana
ar 19. pantu izstradajusas atsevisSkas dalibvalstis un Serbija,

ieteiks grozijumus $aja noliguma un ta pielikumos.

Komitejas lémumi ir saistoSi Ligumslédzéjam pusém.

Komitejas sastava ir Kopienas un Serbijas parstavji; Kopienu parstav Komisija.
Komiteja vajadzibas gadijuma tiekas péc kadas Ligumslédz€jas puses liguma.

Komiteja izstrada savu reglamentu.
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19. pants
Isteno$anas protokoli

(1) P&c dalibvalsts vai Serbijas ltiguma Serbija un dalibvalsts izstrada istenoSanas protokolu,
kura ietver noteikumus par:

a) kompetento iestazu noriko$anu, robezskersosanas punktiem un kontaktpunktu apmainu,
b) atgrieSanas kartibu paatrinatas procediiras gadijuma,

c) nosacijumiem konvojétam atpakalnosiitiSanam, tostarp treSo valstu pilsopu un
bezvalstnieku tranzitu konvoja pavadiba,

d) lidzekliem un dokumentiem papildus tiem, kas uzskaititi $2 noliguma 1. [idz 5. pielikuma.

(2) Sa panta 1. punkta mingtie Tsteno$anas protokoli stajas speka tikai pec tam, kad par tiem ir
pazinots 18. panta minétajai atpakaluznemsanas komitejai.

(3) Serbija piekrit piemerot jebkuru noteikumu istenoSanas protokola, kuru ta izstradajusi ar
kadu dalibvalsti, arT savas attiecibas ar jebkuru citu dalibvalsti, ja to ludz p&d&ja minéta
dalibvalsts.

20. pants
Saistiba ar dalibvalstu divpuséjiem atpakaluznems$anas noligumiem vai vienoSanam
Sa noliguma noteikumi ir prioritari attieciba pret jebkuru divpuséju noligumu vai vieno$anos
par tadu personu atpakaluznemsanu, kuras valstt uzturas neatlauti, kas saskana ar 19. pantu ir

noslégta vai var but noslégta starp atsevisku dalibvalsti un Serbiju, ciktal $ada noliguma vai
vienoSanas noteikumi nav saderigi ar $a noliguma noteikumiem.

VIII IEDALA. NOBEIGUMA NOTEIKUMI
21. pants
PieméroSanas teritorija

1) Ievérojot 2. punktu, So noligumu piemeéro teritorija, kura ir piemérojams
Eiropas Kopienas dibinasanas ligums, un Serbijas teritorijﬁl.

2) So noligumu nepieméro Danijas Karalistes teritorija.

22. pants

Piemérosanas teritorija attieciba uz Serbiju tiks noteikta sarunas, neskarot 1999. gada 10. junija
pienemto ANO Drosibas Padomes Rezoliiciju Nr. 1244,
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)

2)

A3)
“

S))

Spéeka stasanas, ilgums un izbeigSana

Ligumslédzéjas puses So noligumu ratificé vai apstiprina saskapa ar savam
attiecigajam proceduram.

Sis noligums stajas spekid otra méneSa pirmaja diena péc dienas, kad
Ligumslédzéjas puses rakstveida viena otrai pazinojusas, ka $§a panta pirmaja
dala minetas procediiras ir pabeigtas.

Sis noligums ir noslégts uz nenoteiktu laiku.

Katra Ligumslédzeéja puse var, oficiali pazinojot par to otrai Ligumsledzejai
Pusei un ieprieks konsultéjoties ar 18. panta minéto komiteju, pilniba vai dalgji
uz laiku partraukt $1 noliguma istenoSanu attieciba uz treSo valstu pilsopiem un
bezvalstniekiem drosibas, sabiedriskas kartibas vai sabiedribas veselibas
aizsardzibas iemeslu del. Partraukums stajas speka otraja diena peéc mineta
pazinojuma.

Katra Ligumslédzéja puse var denonsét $o noligumu, oficiali pazinojot par to
otrai Ligumslédzgjai pusei. So noligumu beidz piemérot seSus ménesus péc Sadas
pazinoSanas dienas.

23. pants

Pielikumi

Sa noliguma 1. lidz 7. pielikums ir ta neatnemama sastavdala.

Noligums ir sagatavots ............... gada ......... ......... divos eksemplaros anglu, bulgaru, ¢ehu,
dagu, francu, grieku, holandieSu, igaunu, italieSu, latvieSu, lietuvieSu, maltieSu, polu,
portugalu, rumanu, slovaku, slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu, zviedru valoda un serbu
valoda un visi teksti ir vienlidz autentiski.

Eiropas Kopienas varda —

(...)

Serbijas Republikas varda
(...)
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1. pielikums

DOKUMENTU SARAKSTS,
KURU UZRADISANA IR UZSKATAMA PAR PILSONIBAS PIERADIJUMU
2. PANTA 1. PUNKTS, 4. PANTA 1. PUNKTS UN 8. PANTA 1. PUNKTS

Ja pieprasijuma sanémeéja valsts ir kada no dalibvalstim:

— jebkada veida pases (valsts pases, diplomatiskas pases, dienesta pases, grupu pases un
aizvietotajpases, ieskaitot bérnu pases);

— jebkada veida personas apliecibas (taja skaita pagaidu apliecibas).
Ja pieprasijuma sanémeéja valsts ir Serbija:

— jebkada veida pases (valsts pases, diplomatiskas pases, dienesta pases, grupu pases un
aizvietotajpases, ieskaitot be€rnu pases), kas izsniegtas péc 1996. gada 27. julija saskana ar
1996. gada Dienvidslavijas pilsonu celosanas dokumentu likumu, ka ari saskana ar
turpmakajiem grozijumiem, kas sekoja péc jauna Serbijas celoSanas dokumentu likuma
pienemsanas.

— jebkada veida personas apliecibas (taja skaita pagaidu apliecibas), kas izsniegtas pec
2000. gada 1. janvara.
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2. pielikums

DOKUMENTU SARAKSTS,
KURU UZRADISANA IR UZSKATAMA PAR
PILSONIBAS PIERADIJUMU PRIMA FACIE

2. PANTA 1. PUNKTS, 4. PANTA 1. PUNKTS UN 8. PANTA 2. PUNKTS
Ja pieprasijuma sanémeja valsts ir kada no dalibvalstim vai Serbija:
— jebkuru $a noliguma 1. pielikuma min€to dokumentu fotokopijas,

— valsts piederibas aplieciba vai citi dokumenti, ko izsnieguSas atbildigas iestades, noradot
valsts piederibu,

— karaklausibas apliecibas un militara dienesta apliecibas,

— jurnieka gramatinas un kapteina dienesta apliecibas,

— pilsonibas apliecibas un cita veida oficiali dokumenti, kuros minéta vai noradita pilsoniba,
— autovaditaja apliecibas vai to fotokopijas,

— dzimsanas apliecibas vai to fotokopijas,

— dienesta apliecibas vai to fotokopijas;

— liecinieku pazinojumi,

— attiecigas personas pazinojumi un valoda, kada ta runa, taja skaita oficialas parbaudes
rezultati,

— jebkurs cits dokuments, kas var palidzet noteikt attiecigas personas pilsonibu.

Ja pieprasijuma sanémeja valsts ir Serbija:

— jebkada veida pases (valsts pases, diplomatiskas pases, dienesta pases, grupu pases un
aizvietotajpases, ieskaitot b&rnu pases), kas izsniegtas no 1992. gada 27.aprila lidz

1996. gada 27. julijam un to fotokopijas,

— jebkada veida personas apliecibas (taja skaitd pagaidu apliecibas), kas izsniegtas no
1992.gada 27. aprila Iidz 2000. gada 1. janvarim un to fotokopijas.
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— 3. pielikums

VIENOTAIS DOKUMENTU SARAKSTS, KURUS VAR UZSKATIT PAR PIERADIJUMU TRESO VALSTU
PILSONU UN BEZVALSTNIEKU ATPAKALUZNEMSANAS NOSACIJUMIEM
(3. PANTA 1. PUNKTS, 5. PANTA 1. PUNKTS UN 9. PANTA 1. PUNKTS)

— iebraukSanas/izbraukSanas zimogi vai Iidzigi apstiprinajumi attiecigas personas celoSanas
dokumenta vai cita veida pieradijums par iebraukSanu/izbrauksanu (pieméram, fotografiju
veida),

— dokumenti, ka arT jebkada veida apliecindjumi un rékini (piemé&ram, viesnicas rékini,
arsta/zobarsta apmekl&juma kartes, valsts/privatu iestazu ieejas kartes, automasinu nomas
ligumi, kreditkarSu kvitis u.c.), kuros noradits personas vards un kas skaidri liecina, ka
attieciga persona ir uzturéjusies pieprasijuma sanémeéjas valsts teritorija,

— biletes un/vai pasazieru saraksti lidmasinu, vilcienu, talsatiksmes autobusu un kugu
marsrutos, kuros noradits personas vards un kas pierada attiecigas personas uzturé$anos un
parvietoSanos sanémeéjas valsts teritorija,

— informacija, kas liecina, ka attieciga persona ir izmantojusi vizu kurjera vai celojumu biroja
pakalpojumus,

— oficiali pazinojumi, jo 1pasi tadi, kurus veikusi robezkontroles dienesta darbinieki, kas var
liecinat, ka attieciga persona ir $k&rsojusi robezu.
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— 4. pielikums

VIENOTAIS DOKUMENTU SARAKSTS, KURUS VAR UZSKATIT PAR PRIMA FACIE PIERADIJUMU
TRESO VALSTU PILSONU UN BEZVALSTNIEKU ATPAKALUZNEMSANAS NOSACIJUMIEM
(3. PANTA 1. PUNKTS, 5. PANTA 1. PUNKTS UN 9. PANTA 2. PUNKTS)

— attiecigas personas oficiala lieciba administrativaja procesa vai tiesvediba,
— liecinieki, kas var apliecinat, ka attieciga persona ir $k€rsojusi robezu,

— pieprasijuma iesniedz&jas valsts attiecigo iestazu sniegts vietas un apstaklu apraksts, kuros
attieciga persona ir partverta péc ieceloSanas §is valsts teritorija,

— starptautiskas organizacijas sniegtas zinas par personas identitati un/vai tas uzturéSanos
(pieméram, ANO augstais komisars béglu jautajumos),

— gimenes loceklu, celabiedru u.c. sniegtie pazinojumi/informacijas apstiprinajumi,

— attiecigas personas pazinojums.
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5. pielikums

DOKUMENTU SARAKSTS,

KURUS UZSKATA PAR PRIMA FACIE PIERADIJUMU NOSACIJUMIEM

SOCIALISTISKAS DIENVIDSLAVIJAS FEDERALAS REPUBLIKAS BIJUSO PILSONU
ATPAKALUZNEMSANALI

(3. PANTA 3. PUNKTS, 9. PANTA 4. PUNKTS UN 9. PANTA 5. PUNKTS)

Pielikums Sa (Dokumenti, kurus uzskata par pieradijumu)

— bijusas Socialistiskas Dienvidslavijas Federalas Republikas izsniegtas dzimSanas
apliecibas vai to fotokopijas,

— publiski dokumenti, ieskaitot personas apliecibas vai to fotokopijas, ko izsniegusi
Serbija, bijust Dienvidslavijas Federala Republika, bijust Serbijas un Melnkalnes valstu
savieniba vai bijusi Socialistiska Dienvidslavijas Federala Republika, kuros ir noradita
dzims$anas vieta un/vai pastaviga dzivesvieta, ka noteikts 3. panta 3. punkta.

Pielikums Sb (Dokumenti, kurus uzskata par prima facie pieradijumu)

— citi dokumenti vai apliecibas, vai to fotokopijas, kas norada Serbiju par dzimsanas vietu
un/vai pastavigo dzivesvietu,

— attiecigas personas oficiala lieciba administrativos vai tiesu procesos.
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— 6. pielikums

Yo W e
e
e
Yo
W W

% %

(Pieprasijuma
iesniedzgjas
iestades

nosaukums)

ALSAUCE: e e

Kam

(Pieprasijuma sanéméjas iestades
nosaukums)
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[Serbijas Republikas gerbonis]

(Vieta un datums)

[OPAATRINATA PROCEDURA
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ATPAKALUZNEMSANAS PIEPRASIJUMS
saskana ar 7. pantu ......... noliguma starp
Eiropas Kopienu un Serbijas Republiku

par tadu personu atpakaluznemsanu, kuras uzturas neatlauti

A. PERSONAS DATI

1. Pilns vards (uzvardu pasvitrot):

2. Pirmslaulibu uzvards:

. . Fotografija
3. Dzims$anas datums un vieta graty

4. Dzimums un izskata apraksts (garums, acu krasa, atSkiribas pazimes u.c.):

7. Gimenes stavoklis:[| precgjies(-usies) [ neprecgjies(-usies) [ Skiries(-usies) [ atraitnis(-¢)

Ja precgjies(-usies): JAULALA VATAS....c.veevetiiietiee ettt ettt sttt ettt et e e besbeebeebeetessessaessensensensesessessenseas

Bernu vardi un veCUMS (JA i1).....ccveeeeeieierieriesieeeeteereeeeeeeseaessessessessessessessesssessessessenees

B. LAULATA (JA IR ) PERSONAS DATI
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2. PIrmSIAULTDAS UZVAIAS . ... ittt et e et e e e anas
3. DzimSanas datumms UN VICTAI. . ......o..iiut ittt ittt et e et e eeeeeeteeeereeeeaeeeeaaeeeseeeeaeeeeaaesena s e e e et e e e e naeenneenneans

4. Dzimums un izskata apraksts (garums, acu krasa, atSkiribas pazimes u.c.):

7. JA ZINAMA, PEDEJAS DZIVESVIETAS ADRESE PIEPRASTJUMA SANEMEJA VALSTI

C. BERNU (JA IR) PERSONAS DATI

2.DzimS8Aanas datUIMS TN VIETA. .........iuiitt ittt ittt ieeeeeeeeeeete e et ete et e eseeeeeeteeeseeeseeesseeseeesn s e e e a s ea e e ae et e e e et eaneeneneenean

3. Dzimums un izskata apraksts (garums, acu krasa, atSkiribas pazimes u.c.):

D. IpASI APSTAKLI ATTIECIBA UZ PARSUTAMO PERSONU

1. Veselibas stavoklis

(Pieméram, iesp&jama norade uz ipasu medicinisko apriipi; iesp&jamas slimibas nosaukums latipu valoda):
2. Noradijums par Tpasi bistamu personu

(piem&ram, tur€ts aizdomas par smagu noziedzigu nodarfjumu; agresiva uzvediba):
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(Pases Nr.) (izsniegSanas datums un vieta)

(izdevgja iestade) (deriguma termins)
ettt ettt ettt ettt et e eeeteuesteeete et eh e st h et b bbbt b st h e sttt e e e e e s
(Personas apliecibas Nr.) (izsniegSanas datums un vieta)
(izdevgja iestade) (deriguma termins)
ettt ettt e te et etent e s et et et en eeeeesteeesestesesseseeseteseaseseesenteseteseatentete e ereabete et e a e n e e
(Autovaditaja apliecibas Nr.) (izsniegSanas datums un vieta)
(izdevgja iestade) (deriguma termins)
et ettt eeeeueeee et h e bbbttt b bbbt h e sttt e e e e e s
(Cita oficiala dokumenta Nr.) (izsniegSanas datums un vieta)
(izdevgja iestade) (deriguma termins)
F. NOVEROJUMI

(Paraksts) (Zimogs/spiedogs)
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1.1.1.1. 7. pielikums

e [Serbijas Republikas gerbonis]
£
* *
¥ e W

(Vieta un datums)

(Pieprasijuma
iesniedz€jas
iestades

nosaukums)

Atsauce

(Pieprasijuma sanéméjas iestades nosaukums)
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TRANZITA PIETEIKUMS

saskanpa ar 14. pantu ......... noliguma starp
Eiropas Kopienu un Serbijas Republiku

par tadu personu atpakaluznemsanu, kuras uzturas neatlauti

A. PERSONAS DATI

1. Pilns vards (uzvardu pasvitrot):

Fotografija

B. TRANZITA OPERACIJA

1.Tranzita veids

36

LV



O pagaisu O pasauszemi

2. Galameérka valsts

5. UzpemSana ir garantta citds iesp&jamas tranzitvalstis un galamérka valstl

(13. panta 2. punkts)

o ja O né
6.Zinas par iemesliem tranzita noraidijumam
(13. panta 3. punkts)

a ja a né

C. NOVEROJUMI

(Paraksts) (Zimogs/spiedogs)
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Kopiga deklaracija par reintegraciju

Ligumslédzgjas puses apzinas, ka ir nepiecieSama iedarbiga, efektiva un ilgtsp&jiga sociali —
ekonomiska repatriéto pilsonu reintegracija Serbijas Republika. Tas apliecina savu noliku
pastiprinati, ar1 finansiali, atbalstit $adu reintegraciju, nemot véra Kopienas $Sim merkim
pieejamo finansialo atbalstu.

Kopiga deklardcija attieciba uz 2. panta 3. punktu un 4. panta 3. punktu

Ligumslédz€jas puses nem véra, ka saskana ar Serbijas Republikas un dalibvalstu tiesibu
aktiem Eiropas Savienibas pilsonim vai Serbijas Republikas pilsonim nav iesp&ams atpemt
vina vai vinas pilsonibu.

Puses vienojas laikus uzsakt savstarp&jas konsultacijas, ja 1 tiesiska situacija biis mainijusies.

Kopiga deklaracija attieciba uz 3. pantu un S. pantu

Puses centisies katru tresas valsts pilsoni, kur§ neatbilst vai vairs neatbilst spéka esoSajiem
ieceloSanas, atraSanas vai uzturéSanas tiesiskajiem nosacijumiem attieciba uz attiecigas valsts
teritoriju, atgriezt vina vai vinas izcelsmes valsti.

Serbijas Republikas deklaracija attieciba uz pilsonibu

Serbijas Republika pazino, ka saskana ar Serbijas Republikas pilsonibas likumu (Serbijas
Republikas oficialais izdevums Nr. 135/04) Serbijas Republikas pilsoniba neizbeidzas ar
atteikSanos no tas, ja Serbijas Republikas pilsonis, iesniedzot atteikSanos no Serbijas
Republikas pilsonibas, nevar pieradit, ka vinam/vinai biis pieskirta citas valsts pilsoniba.

Kopiga deklaracija par Daniju

Ligumslédzgjas puses nem veéra, ka So noligumu nepiemero Danijas Karalistes teritorijai, ka
ari Danijas Karalistes pilsoniem. Sados apstaklos Serbijas Republikai un Danijai bitu
lietderigi noslégt atpakaluznpemsSanas noligumu ar tadiem paSiem noteikumiem ka S$aja
noliguma.

Kopiga deklaracija par Islandi un Norvegiju

Ligumslédz€jas puses nem veéra ciesas attiecibas starp Eiropas Kopienu un Islandi un
Norveglju jo 1pasi pamatojoties uz 1999. gada 18. malja Noligumu par So valstu asociaciju
Sengenas acquis Tsteno$ana, piemérosana un izstrade. Sados apstak]os ir lietderigi, ka Serbijas
Republika ar Islandi un Norvégiju noslédz atpakaluznemsanas noligumus ar tadiem paSiem
noteikumiem ka $aja noliguma.

Kopiga deklaracija par Sveici

Ligumslédzgjas puses nem véra, ka Eiropas Savieniba, Eiropas Kopiena un Sveice ir
parakstijusas noligumu par Sveices iesaistiSanu Sengenas acquis Isteno$ana, pieméro$ana un
pilnveido$ana. Sados apstak]os ir lietderigi, ka péc minéta noliguma speka stasanas Serbijas
Republika un Sveice noslédz atpakaluznemsanas noligumu ar tadiem pasiem noteikumiem ka
Saja atpakaluznemsanas noliguma.
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